REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK & M-LOK FOREND SETS - MAGPUL
SGA BUTTSTOCK & MOE M-LOK FOREND SET FOR REMINGTON 870
FDE

The SGA is an adaptable stock for Remington 870 12 gauge shotguns, designed

with a wide range of customizable features and accessories to meet individual g

end-user needs. The M-LOK Forend is a simple, lightweight forend for 870 12 B

gauge shotguns with 7-5/8" action tube assemblies, designed to provide "'[ » ' ﬂ
much-needed adaptability with the attachment of optional M-LOK accessories s :

and mounts. NOTE: The Remington will NOT work on the Remington 870 Super

Mag.

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK & MOE M-LOK FOREND SET FOR REMINGTON 870 FDE
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 078000263

Mfr. No.:

Color: Flat Dark Earth

Make: Remington

Model: 870

Delivery weight: 1.157kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REMINGTON 870 SGA
BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir das REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Anpassungsfahigkeit und Leistung deiner Remington 870 12 Gauge Flinte
zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Flinte immer so, als wére sie geladen.

Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du den Schaft und den Vorderschaft installierst oder anpasst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie befindet.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Bewahre die Waffe und das Zubehér an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig deine Flinte und das Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor
du sie benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Schaft und der Vorderschaft ordnungsgeman installiert und gesichert sind, bevor du sie
verwendest.

® Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene maximale Tragféahigkeit.
® Vermeide es, die Flinte bei nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden, die Grip und Kontrolle

beeintrachtigen kdnnten.

Verwende nur kompatible MLOKZubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Sei vorsichtig mit dem Mindungsbereich, wenn du Zubehdrteile anbringst oder abnimmst.

Wenn du wahrend der Nutzung ungewohnliche Gerausche oder Fehlfunktionen bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife deine Flinte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Entferne den vorhandenen Schaft und den Vorderschatft:

® Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Schaft und den Vorderschaft sicher zu
entfernen.

Installiere den SGA Schaft:

® Richte den SGA Schaft an der Empfangereinheit der Flinte aus.

® Sichere den Schaft mit den bereitgestellten Schrauben und Werkzeugen.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um Bewegungen wéahrend der Nutzung zu
verhindern.

Installiere den MLOK Vorderschaft:

® Richte den MLOK Vorderschaft mit der ActionRohrbaugruppe aus.
® Sichere den Vorderschaft mit den bereitgestellten Schrauben und Werkzeugen.
® Bestatige, dass der Vorderschaft fest angebracht ist und nicht wackelt.

Nutzung



® Mache dich mit dem Betrieb deiner Flinte vertraut, bevor du sie benutzt.
® Ube sichere Handhabungs und SchieRRtechniken.
® Reinige und pflege deine Flinte und das Zubehor regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn du das Produkt entsorgst, befolge die értlichen Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle, falls

zutreffend.
® Stelle sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor du es entsorgst, um eine versehentliche

Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu deinem REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder autorisierte Handler.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET zu gewdhrleisten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit gegentber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 870 SGA
BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SETS

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. This product is
designed to enhance the adaptability and performance of your Remington 870 12 gauge shotgun. To ensure safe
and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat your shotgun as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the shotgun is unloaded when installing or adjusting the buttstock and forend.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

Only use the product as intended and in accordance with the manufacturer's guidelines.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shotgun and accessories for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the buttstock and forend are properly installed and secured before use.

Do not exceed the maximum load capacity specified by the manufacturer.

Avoid using the shotgun in wet or slippery conditions that may affect grip and control.

Use only compatible MLOK accessories as recommended by the manufacturer.

Be cautious of the muzzle when attaching or detaching accessories.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and inspect your shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Remove the Existing Buttstock and Forend:

® Ensure the shotgun is unloaded.
® Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing buttstock and forend.

2. Install the SGA Buttstock:

® Align the SGA buttstock with the shotgun's receiver.

® Secure the buttstock using the provided screws and tools.

® Ensure all screws are tightened to prevent any movement during use.
3. Install the MLOK Forend:

® Align the MLOK forend with the action tube assembly.

® Secure the forend using the provided screws and tools.
® Confirm that the forend is firmly attached and does not wobble.

Usage
® Familiarize yourself with the operation of your shotgun before use.

® Practice safe handling and shooting techniques.
® Regularly clean and maintain your shotgun and accessories to ensure optimal performance.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
®* When disposing of the product, follow local guidelines for hazardous waste disposal if applicable.
® Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND
SET, please refer to the manufacturer's official website or authorized dealers.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON
870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Este producto esta
disefiado para mejorar la adaptabilidad y el rendimiento de tu escopeta Remington 870 de 12 calibres. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu escopeta como si estuviera cargada.

Mantén el arma apuntando en una direccion segura en todo momento.

Asegurate de que la escopeta esté descargada al instalar o ajustar la culata y el forend.

Presta atencion a tu entorno y asegurate de que nadie esté en tu linea de tiro.

Usa el producto Unicamente como se indica y de acuerdo con las pautas del fabricante.

Almacena el arma y los accesorios en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu escopeta y accesorios en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la culata y el forend estén correctamente instalados y asegurados antes de usarlos.

No excedas la capacidad de carga méaxima especificada por el fabricante.

Evita usar la escopeta en condiciones hiimedas o resbaladizas que puedan afectar el agarre y el control.
Utiliza inicamente accesorios MLOK compatibles segun lo recomendado por el fabricante.

Ten cuidado con la boca del cafién al adjuntar o quitar accesorios.

Si notas algun sonido inusual o mal funcionamiento durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona tu
escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion
1. Retira la Culata y el Forend Existentes:

® AsegUrate de que la escopeta esté descargada.
® Sigue las instrucciones del fabricante para retirar la culata y el forend existentes de manera segura.

2. Instala la Culata SGA:

® Alinea la culata SGA con el receptor de la escopeta.
® Asegura la culata utilizando los tornillos y herramientas proporcionados.
® Asegurate de que todos los tornillos estén apretados para evitar cualquier movimiento durante el uso.

3. Instala el Forend MLOK:

® Alinea el forend MLOK con el ensamblaje del tubo de accion.
® Asegura el forend utilizando los tornillos y herramientas proporcionados.
® Confirma que el forend esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso

Familiarizate con el funcionamiento de tu escopeta antes de usarla.
Practica técnicas de manejo y tiro seguro.
Limpia y mantén regularmente tu escopeta y accesorios para asegurar un rendimiento 6ptimo.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® Al desechar el producto, sigue las pautas locales para la eliminacion de desechos peligrosos, si corresponde.
® Asegurate de que el producto esté inutilizable antes de desecharlo para prevenir un uso accidental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte respecto a tu REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET, consulta el sitio web oficial del fabricante o distribuidores autorizados.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Gracias por tu atencién a estas pautas.



Guide de Sécurité pour le REMINGTON 870 SGA
BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Ce produit est congu pour
améliorer l'adaptabilité et les performances de votre fusil de chasse Remington 870 en calibre 12. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

® Traitez toujours votre fusil comme s'il était chargé.

® Gardez I'arme pointée dans une direction sire a tout moment.

® Assurezvous que le fusil est déchargé lors de l'installation ou de I'ajustement de la crosse et du forend.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gu'aucune personne n'est dans votre ligne de tir.

® Utilisez le produit uniqguement comme prévu et conformément aux directives du fabricant.

® Rangez le fusil et les accessoires dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

® |nspectez régulierement votre fusil et vos accessoires pour tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la crosse et le forend sont correctement installés et sécurisés avant utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale spécifiée par le fabricant.
Evitez d'utiliser le fusil dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter la prise et le
contrble.
Utilisez uniqguement des accessoires MLOK compatibles, comme recommandé par le fabricant.
Faites attention au canon lors de l'attachement ou du détachement des accessoires.
Si vous remarquez des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements pendant |'utilisation, arrétez
immédiatement et inspectez votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Retirer la Crosse et le Forend Existants :

® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité la crosse et le forend existants.

2. Installer la Crosse SGA :
® Alignez la crosse SGA avec le récepteur du fusil.
® Sécurisez la crosse a l'aide des vis et des outils fournis.

® Assurezvous que toutes les vis sont serrées pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

3. Installer le Forend MLOK :

® Alignez le forend MLOK avec I'ensemble du tube d'action.
® Sécurisez le forend a l'aide des vis et des outils fournis.
® Confirmez que le forend est fermement attaché et ne bouge pas.

Utilisation

® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre fusil avant utilisation.
® Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sdres.
* Nettoyez et entretenez régulierement votre fusil et vos accessoires pour garantir des performances optimales.



Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
® |ors de I'élimination du produit, suivez les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux, si

applicable.
® Assurezvous que le produit est rendu inutilisable avant de le jeter pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant votre REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou des revendeurs autorisés.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et agréable avec
votre REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMINGTON
870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'adattabilita e le prestazioni del tuo fucile Remington 870 calibro 12. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente le istruzioni di sicurezza contenute in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre il tuo fucile come se fosse carico.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che il fucile sia scarico quando installi o regoli il calcio e il forend.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella tua linea di tiro.

Usa il prodotto solo come previsto e in conformita con le linee guida del produttore.

Conserva il fucile e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tuo fucile e gli accessori per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il calcio e il forend siano installati e fissati correttamente prima dell'uso.

Non superare la capacita di carico massima specificata dal produttore.

Evita di utilizzare il fucile in condizioni di bagnato o scivoloso che potrebbero influenzare la presa e il controllo.
Usa solo accessori MLOK compatibili come raccomandato dal produttore.

Fai attenzione alla bocca dell'arma quando attacchi o stacchi accessori.

Se noti suoni insoliti 0 malfunzionamenti durante 'uso, fermati immediatamente e ispeziona il tuo fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Rimuovere il Calcio e il Forend Esistenti:

® Assicurati che il fucile sia scarico.
® Segqui le istruzioni del produttore per rimuovere in modo sicuro il calcio e il forend esistenti.

2. Installare il Calcio SGA:

® Allinea il calcio SGA con il ricevitore del fucile.

® Fissa il calcio utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

® Assicurati che tutte le viti siano serrate per prevenire qualsiasi movimento durante l'uso.
3. Installare il Forend MLOK:

® Allinea il forend MLOK con l'assemblaggio del tubo d'azione.

® Fissa il forend utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
® Conferma che il forend sia saldamente attaccato e non oscilli.

Uso
® Familiarizzati con il funzionamento del tuo fucile prima dell'uso.

Pratica tecniche di manipolazione e tiro sicure.
Pulisci e mantieni regolarmente il tuo fucile e gli accessori per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Quando smaltisci il prodotto, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi, se applicabile.
® Assicurati che il prodotto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo il tuo REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET, ti preghiamo di consultare il sito ufficiale del produttore o i rivenditori autorizzati.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo
REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee

guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia wszechstronnosci i wydajnosci Twojej strzelby Remington 870 kal. 12. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenhstwa
zawartych w tym przewodniku.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg strzelbe, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana podczas instalacji lub regulacji kolby i forend.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z wytycznymi producenta.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikéw.
Regularnie sprawdzaj swojg strzelbe i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze kolba i forend sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej no$nosci okreslonej przez producenta.

Unikaj uzywania strzelby w mokrych lub sliskich warunkach, ktére moga wptyna¢ na chwyt i kontrole.
Uzywaj tylko kompatybilnych akcesoriéw MLOK, jak zaleca producent.

Zachowaj ostroznos¢ przy lufie podczas montazu lub demontazu akcesoriow.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub usterki podczas uzycia, natychmiast przestan i sprawdz
swoja strzelbe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Usun Istniejaca Kolbe i Forend:

® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie usung¢ istniejaca kolbe i forend.

2. Zainstaluj Kolbe SGA:

®* Wyréwnaj kolbe SGA z gniazdem strzelby.
® Zabezpiecz kolbe za pomocg dostarczonych Srub i narzedzi.
® Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas uzycia.

3. Zainstaluj Forend MLOK:

* Wyréwnaj forend MLOK z zespotem rury akciji.
® Zabezpiecz forend za pomoca dostarczonych Srub i narzedzi.
® Potwierdz, ze forend jest mocno przymocowany i nie chwieje sie.

Uzytkowanie

® Zapoznaj sie z obstuga swojej strzelby przed uzyciem.
¢ Cwicz bezpieczne techniki obstugi i strzelania.
® Regularnie czy$¢ i konserwuj swoja strzelbe oraz akcesoria, aby zapewni¢ optymalnag wydajnosc.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Podczas utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczacych utylizacji odpadéw
niebezpiecznych, jesli dotyczy.

® Upewnij sie, ze produkt jest unieszkodliwiony przed utylizacja, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego ZESTAWU REMINGTON
870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND, prosimy o odniesienie sie do oficjalnej strony internetowej
producenta lub autoryzowanych dealerow.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomac zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
ZESTAWEM REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND. Dzigkujemy za uwage na te wytyczne.



Turvaohjeet REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK
&amp; MLOK FOREND SETS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Remington 870 12 kaliiperin haulikon muunneltavuutta ja suorituskykya. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdmén oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Késittele haulikkoasi aina kuin se olisi ladattu.

Pid& ase aina turvallisessa suunnassa.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty, kun asennat tai saadat perdaosaa ja etukahvaa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjassasi.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Sailyta ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti haulikko ja tarvikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdéssa

Varmista, ettd perdosa ja etukahva on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

Ala ylita valmistajan ilmoittamaa enimmaiskuormitusta.

Valta haulikon kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa pitoon ja hallintaan.
Kéayté vain yhteensopivia MLOKtarvikkeita, kuten valmistaja suosittelee.

Ole varovainen piipun kanssa, kun liitat tai irrotat tarvikkeita.

Jos huomaat epatavallisia aania tai toimintahairiéita kayton aikana, lopeta heti ja tarkista haulikkosi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Poista olemassa oleva peradosa ja etukahva:

® Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty.
®* Noudata valmistajan ohjeita poistaaksesi olemassa olevan perdosan ja etukahvan turvallisesti.

2. Asenna SGAperaosa:

® Kohdista SGAperaosa haulikon vastaanottimeen.

® Kiinnitd perdaosa mukana toimitetuilla ruuveilla ja tydkaluilla.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, jotta liike ei ole mahdollista kayton aikana.
3. Asenna MLOKetukahva:

® Kohdista MLOKetukahva toimintaputkikokoonpanon kanssa.

® Kiinnitd etukahva mukana toimitetuilla ruuveilla ja tyékaluilla.
® Varmista, ettd etukahva on tukevasti kiinnitetty eika huoju.

Kaytto
® Tutustu haulikkosi toimintaan ennen kayttoa.

® Harjoittele turvallista ké&sittelya ja ampumatekniikoita.
® Puhdista ja huolla haulikkoasi ja tarvikkeita sééannéllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaréysten mukaisesti.
® Kun héavitat tuotteen, noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jatteiden havittdmisesta, jos se on sovellettavissa.
® Varmista, ettd tuote on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittdmista, jotta vahinkokayton riski minimoidaan.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset tukea REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp;
MLOK FOREND SET tuotteesi kanssa, viittaa valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai valtuutettuihin
jalleenmyyiiin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen REMINGTON 870 SGA
BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET tuotteesi kanssa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota néihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for REMINGTON 870 SGA
BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SETS

Introduktion

Tack for att du valde REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Denna produkt ar designad
for att forbattra anpassningsbarheten och prestandan hos ditt Remington 870 12gauge hagelgevar. For att
sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt hagelgevar som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Se till att hagelgevaret ar oladdat nar du installerar eller justerar kolven och férhandtaget.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i din skottlinje.

Anvand endast produkten som avsett och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Forvara hagelgevaret och tillbehtren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt hagelgevar och tillbehor for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att kolven och férhandtaget ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

Overskrid inte den maximala lastkapaciteten som anges av tillverkaren.

Undvik att anvanda hagelgevaret i blota eller hala forhallanden som kan paverka grepp och kontroll.

Anvéand endast kompatibla MLOKTtillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

Var forsiktig med mynningen nér du faster eller lossar tillbehér.

Om du marker nagra ovanliga ljud eller funktionsfel under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera ditt
hagelgevar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Ta bort den befintliga kolven och férhandtaget:

® Se till att hagelgevéaret ar oladdat.
® Fdlj tillverkarens instruktioner for att sékert ta bort den befintliga kolven och férhandtaget.

2. Installera SGAkolven:
® Justera SGAkolven med hagelgevarets mottagare.

® Séakra kolven med de medféljande skruvarna och verktygen.
® Se till att alla skruvar ar atdragna for att forhindra rorelse under anvandning.

3. Installera MLOKfdrhandtaget:
® Justera MLOKf6rhandtaget med atgard tubsammanstallningen.

® Sakra forhandtaget med de medféljande skruvarna och verktygen.
® Bekréfta att forhandtaget &r ordentligt fast och inte vobblar.

Anvéandning
® Bekanta dig med driften av ditt hagelgevér innan anvandning.

* Ova sékra hanterings och skjuttekniker.
® Rengor och underhall regelbundet ditt hagelgevar och tillbehor for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner



® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.
® Nar du kasserar produkten, folj lokala riktlinjer for avfallshantering om det ar tillampligt.
® Se till att produkten gors oanvandbar innan kassering for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende din REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK
FOREND SET, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller auktoriserade aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK &amp; MLOK FOREND SET. Tack for din uppméarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro REMINGTON 870 SGA
PAZBU A MLOK PREDPAZBI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 870 SGA PAZBU A MLOK PREDPAZBI. Tento produkt je navrZen tak,
aby zlepsil prizplsobivost a vykon vasi brokovnice Remington 870 12 gauge. Aby bylo zajisténo bezpecné a
efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou brokovnici, jako by byla nabita.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita pfi instalaci nebo Upraveé pazby a pfedpazbi.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v draze vasSeho strelby.

Pouzivejte produkt pouze podle uréeni a v souladu s pokyny vyrobce.

UloZte zbran a prislusenstvi na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte svou brokovnici a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Ujistéte se, Ze je pazba a pfedpazbi spravné nainstalovano a zabezpeeno pfed pouzitim.
® Neprekracujte maximalni nosnost stanovenou vyrobcem.
® Vyhnéte se pouzivani brokovnice v mokrych nebo kluzkych podminkéach, které mohou ovlivnit tchop a

kontrolu.

® Pouzivejte pouze kompatibilni MLOK pfisluSenstvi doporucené vyrobcem.
® Budte opatrni s Ustim zbrané pf¥i pfipojovani nebo odpojovani pfislusenstvi.
® Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy, okamzité pfestante a

Pokyny pro instalaci a pouzi

zkontrolujte svou brokovnici.

Ve

vani

Instalace

1.

2.

3.

Odstranéni stavajici pazby a predpazbi:

® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita.
® Postupuijte podle pokynd vyrobce pro bezpecéné odstranéni stavajici pazby a predpazbi.

Instalace SGA pazby:

® Zarovnejte SGA pazbu s pfijimacem brokovnice.

® Zabezpeéte pazbu pomoci dodanych Sroubl a nastrojd.

® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby utaZzené, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem pouZzivani.
Instalace MLOK predpazbi:

® Zarovnejte MLOK pfedpazbi s montazni trubkou.

® Zabezpecéte predpazbi pomoci dodanych Sroubl a nastrojl.
® Potvrdte, Ze je pfedpazbi pevné pfipevnéno a nehoupe se.

Pouzivani

Oboznamte se s obsluhou své brokovnice pred pouzitim.
ProcviCujte bezpecné manipulace a stfelecké techniky.
Pravidelné Cistéte a udrzujte svou brokovnici a pfisluSenstvi, aby bylo zajiSténo optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu, pokud je to relevantni.
® Uijistéte se, Ze je produkt u¢inén nepouzitelnym pred likvidaci, aby se pfedeSlo ndhodnému pouZiti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe¢nosti nebo podpory ohledné vaseho REMINGTON 870 SGA PAZBY A MLOK
PREDPAZBI, prosim, navstivte oficialni webové stranky vyrobce nebo autorizované prodejce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzZete prispét k zajisténi bezpecného a prijemného zaZitku s vasim
REMINGTON 870 SGA PAZBOU A MLOK PREDPAZBI. D&kujeme za va3i pozornost k témto pokyntim.



